WikipediA 


Wikang Yidis 


Mula sa Wikipediang Tagalog, ang malayang ensiklopedya 

Ang Yidis (W'T 1 , yidish ) ay isang wikang Hermaniko na sinasalita ng mahigit-kumulang tatlong milyong tao sa daigdig, 
karamihan mga Hudiyong Ashkanazi. Bago ng Sho’a mayroon itong mahigit-kumulang 12 milyon mananalita, ang 
pinakamarami sa silangang Europa. 

Ang mismong pangalang yidish ay ang Yidis ng "Hudyo" (ikompara sa ji)disch ng Aleman) at maaaring pinaikling anyo ng 
yidishtaytsh (H'Dl'O'H/'T'), o “Alemang Hudyo”. 

Mga nilalaman 
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Tingnan din 
Mga libro 

Mga pinagkuhanan 
Mga panlabas na kawing 


Palabaybayan 


Silipin din: Sulat Ebreo 

Bagaman ginagamit nito ang parehong alpabeto tulad ng Ebreo, gumagamit ang Yidis ng ilang diagraphs pati na rin ng mga 
titik na binago ng mga tandang dyakritiko, lahat na itinuturing na mga hiwalay na titik sa palabaybayang Yidis. Buo ang 
pagkakaiba ng Yidis sa Ebreo, kasama na sa ponolohiya at gramatika. Kapag dalawang anyo ng titik ang nailalarawan, ang 
pangalawang anyo (sa kaliwa) ang tinatawag na malaki at ang anyong ginagamit sa dulo ng mga salita. Di-tulad sa Ebreo, na 
karaniwang mga katinig lang ang sinusulat, sinusulat nang buo ang mga patinig sa Yidis, gamit ang mga titik alef, vov, yud, 
at ayin (tingnan sa ibaba). 


Ang alpabetong Yidis: 


Hugis 

Transkripsiyong 

YIVO 

Pangalan 

Mga puna 

H 

(walang 

transkripsiyon) 

shtumer alef 

Sinusulat bago ng simulaing 1 at l kung tungkulin nila maging 

patinig 

H 

a 

pasekh alef 


H 

0 

komets alef 


2 

b 

beys 


2 

V 

veys 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 








g 

giml 


1 

d 

daled 


n 

h 

hey 


i 

u 

vov 


i 

u 

melupm vov 

Ginagamit lamang kung katabi ng l o kung bago mag- 1 

T 

z 

zayen 


n 

kh 

khes 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 

0 

t 

tes 


- 

y. i 

yud 

y kung katabi ng patinig; kung hindi, i 

' 

i 

khirikyud 

Ginagamit lang kapag katabi ang isang patinig 

D 

k 

kof 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 


kh 

kof, lange kof 

Ginagamit ang malaking kof sa dulo ng salita 

'l 

1 

lamed 


□ n 

m 

mem, shlos mem 

Ginagamit ang shlos mem sa dulo ng salita 

P 

n 

nun, lange nun 

Ginagamit ang malaking nun sa dulo ng salita 

D 

s 

samekh 


\J 

e 

ayin 


9 

P 

pey 

Di-tulad ng fey, hindi nagpapalit-anyo sa dulo ng salita 


f 

fey 

Ginagamit lamang ang pangalawang anyo sa dulo ng salita 

VN! 

tz 

tsadek, lange 
tsadek 

Ginagamit ang malaking tsadek sa dulo ng salita 

P 

k 

kuf 


1 

r 

reysh 


YJ 

sh 

shin 


YJ 

s 

sin 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 

n 

t 

tof 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 

n 

s 

sof 

Ginagamit lamang sa mga salitang may pinagmulang Semitiko 


Gumagamit din ng ilang diagraph ang Yidis: 


Hugis 

Transkripsiyong YIVO 

Pangalan 

II 

V 

tsvey vovn 

YJ1 

zh 

zayen-shin 

YJ\D 

tsh 

tes-shin 

'1 

oy 

vov yud 

ii 

ey 

tsveyyudn 



,, ay pasekh tsveyyudr\ 

Isang katangian ng baybaying Yidis ang pagbaybay ng mga salitang nagmula sa Ebreo tulad ng pagbaybay nito sa Ebreo 
mismo. (Bagaman sa mga lathalang Sobyet, sinusulat ang lahat ng mga salita ayon sa mga panutong Yidis.) 

Sa buong artikulong ito, ginagamit ang transkripsiyong YIVO kasama ng alpabetong Yidis. 

Gramatika 


Mga pantukoy 



Panlalaki 

Balaki 

Pambabae 

Pammaramihan 

Palagyo 

nrr der 

ONTdos 

'T di 

'T di 

Akusatibo 

□irr dem 

ONT dOS 

'T di 

'T di 

Datibo 

□yr dem 

mrr dem 

TitT der 

'T di 


an ang pantukoy na indefinite bago ng salitang nagsisimula sa patinig at N a sa lahat ng iba pang kaso. 


Mga panghalip 



First Person 

Seeond Person 

Third Person 


Pang- 

isahan 

Pammaramihan 

Pang- 

isahan 

Pammaramihan 

Panlalaki 

Balaki 

Pambabae 

Pammaramihan 

Palagyo 

~|'N ikh 

T'n mir 

n du 

T'N ir 

Ty er 

oy es 

'T Zi 

"T zey 

Akusatibo 

Tn 

mikh 

ttdin undz 

TT 

dikh 

~)i'N aykh 

□'N im 

oy es 

'T Zi 

"T zey 

Datibo 

T'n mir 

TTDIN undz 

T'T dir 

~)i'N aykh 

□'N im 

□'N im 

T'N ir 

"T zey 


Mga pandiwa 

Pagbanghay 

Binabanghay ang mga pandiwang Yidis ayon sa person at bilang. Binabanghay ang panahong kasalukuyan nang ganito: 



]D'lf7 koyfn ‘bili’ 

]T |l 7TND farlirn ‘mawala’ 

~1'N ikh 

^D'ip koyf 

T'bTND farlir 

IT du 

□OD'l|7 koytst 

ODT'bTND farlirst 

Ty er/'T zi/oy es 

□D'if7 koyft 

ot'Vtnd tarlirt 

T'n mir 

]D'l[7 koyfn 

]T'7tnd tarlirn 

T'N ir 

OD'l[7 koyft 

ot'Vtnd tarlirt 

"T zey 

]D'l[7 koyfn 

]T'7tnd tarlirn 


Hindi na ginagamit sa Yidis, di-tulad ng Aleman, ang binabanghay na pangnag daang panahunan ; ginagamit na sa halip ang 
pangnagdaang pandiwari , binubuo ng mga anyo ng lHNih hobn o ]"T zayn at ng pagnagdaang pandiwari ng pandiwa. Irregular 
ang pagbanghay sa hobn at zayn. 



];1489Nn hobn 

]"T zayn 

~]'N ikh 

□NiT hob 

]Q bin 

it du 

oonh host 

odq bist 








ny er/'T zi/ou es 

ONil hot 

T'N iz 

Tn mir 

pNH hobn 

]1H"T zaynen 

TN ir 

ONil hot 

0"T zayt 

"T zey 

]2Nn hobn 

]10"T zaynen 


Halimbawa, ang pagnagdaang panahunan ng Ij7 -)'N ikh koyf ‘bumibili ako’ ay OD'lplH ONil -)'N ikh hob gekoyft ‘bumili 
ako’, at ang pagnagdaang panahunan ng Dlj7 -|'M ikh kum ‘dumarating ako’ ay ]Uni[710 ]Q -|'M ikh bin gekumen ‘dumating 
ako’. 


Pangnagdaang pandiwari 

Ekstensibo ang paggamit ng pangna gdaang pandi wari sa Yidis. Binubuo ng karamihan ng mga pandiwa ( pandiw ang 
mahihina) ang kanilang pangnagdaang pandiwari sa pagdagdag ng -10 at 0- sa stem, hal. OD'I[710 gekoyft ‘binili.’ 
Gayunman, may isa rin pangkat ng mga padiwa, mga tinatawag na pandiwang malalakas, na binubuo ang pangdagdaang 
pandiwari gamit ng -10 at 1-, at kasama ng pagbabago ng patinig, hal. ]D l 7NiH0 geholfn ‘tinulungan’ mula sa stem na -D 1 71/n 
helf- ‘tulungan.’ Hindi mahuhula ang pag-iba ng patinig at kinakailangan itong isaulo. 

Walang paraan para matiyak mula sa anyong pawatas kung ang isang pandiwa ay malakas o mahina. 


Mga panahon 

Hindi na ginagamit sa Yidis ang pagnagdaang panahunan; ginagamit na sa halip ang pang nagdaang pandiwari , binubuo ng 
mga angkop na anyo ng ]DNn hobn o ]"T zayn at ng pagnagdaang pandiwari ng pandiwa. Ilang mga pandiwa ang ginagamit 
ang ]DNn ‘hobn’, habang ang iba naman ay ang ginagamit ang ]"T ‘zayn’. 

Tingnan din 

■ YIVO 

■ Teatrong Yidis 

Mga libro 

■ Oohen, David. Yiddish: A holy language. New York: Mesorah Publieations. 

■ Katz, Dovid. 2004. Words on fire: The unfinished story of Yiddish. 

■ Liptzin, Sol. 1972/4 history of Yiddish literature. Middle Village: Jonathan David Publishers. 

■ Weinreieh, Uriel. 1999. Oollege Yiddish : An introduetion to the Yiddish language and to Jewish life and 
eulture, 6th ed. New York: Institute for Jewish Researeh. 

Mga pinagkuhanan 

■ Melamed, S. M. 27 Setyembre 1925. “The Yiddish Stage”. The New York Times. 

■ Weinreieh, Max. 1945. «Deryivo un di problemen fun undzer tsayt». YIVO-bleter 25.1.13. (Quoted from [1] (ht 
tp://www.olestig.dk/scotland/weinreich.html)) 

Mga panlabas na kawing 

■ Institute for Jewish Researeh (YIVO) (http://www.yivo.org/) 

■ Jewish Language Researeh Website: Yiddish (http://www.jewish-languages.org/yiddish.html) 

■ Online na diksiyonaryong Yidis (http://www.yiddishdictionaryonline.com/) 

■ Harkavy’s Dietionary (http://www.cs.engr.uky.edu/~raphael/yiddish/harkavy/index.utf8.html) 

■ Online na diksiyonaryong Yidis ng Eetaeo (http://www-old.ectaco.com/online/diction. php3?refid=2579&rfr_id= 
3034107&rqt_id=15980551&pagelang=23&direction=l&lang=15), gumagamit ng baybay Aleman 

■ Yiddish Typewriter (http://www.cs.engr.uky.edu/~raphael/yiddish/makeyiddish.html), nagkokomberti ng teksto 
mula sa transliterasyong Romano tungo sa sulat Ebrayko at pabalik 







■ National Yiddish Book Center (http://www.yiddishbookcenter.org/) 

■ Shtetl (http://www.ibiblio.org/yiddish/) 

■ The Yiddish Voice (http://www.yv.org/) 

■ The Workmen’s Circle/Arbeter Ring (http://www.circle.org/) 

■ Ang Jewish Book Center ng The Workmen’s Circle (http://www.jewishbookcenter.com/) 

■ Spoken Yiddish Language Project (Columbia University) (http://www.columbia.edu/cu/cria/Current-projects/Yi 
ddish/yiddish.html/The) 

■ Silangang Yidis sa Ethnologue (http://www.ethnologue.com/show_language. asp?code=YDD) 

■ Kanlurang Yidis sa Ethnologue (http://www.ethnologue.com/show_language. asp?code=YIH) 

■ Forverts (http://yiddish.forward.com/) 

■ Koleksiyon ng mga lathalang Yidis mula dantaon 16 hanggang 20 (http://stub.semantics.de/jd/templates/temp 
late.xml?Sprache=eng&js=yes&Skript=Home) 

■ Bibliotheea Jiddica (http://www.fh-augsburg.de/~harsch/augustana.html#ii), maliit na ensiklopedya tungkol sa 
Yidis 

■ Der blitsbrivnshteler (http://www.shoshke.net/uyip/bbsh.htm), e-mail diseussion list sa Yidis 

■ Der yidisher tem-tem (http://www.yiddishweb.com/tamtam.htm), lathalang Yidis mula sa France 

■ Di velt fun yidish (Ang Daigdig ng Yidis) (http://yiddish.haifa.ac.il/contents.htm) 

■ Mendele: Forum for Yiddish Literature and Yiddish Language (http://shakti.trincoll.edu/~mendele/index.utf-8.ht 

m) 

■ Glosaryong Ariga ng mga ekspresyong Yidis (http://www.ariga.com/yiddish.shtml) 

■ Yiddish Basies (http://www.myjewishlearning.com/culture/Languages/Languages_TO_OtherLangs/Languages 
_Yiddish_lntro/YiddishBasics.htm) 

■ Mga teksto sa Yidis at Ebreo (http://www.cs.uky.edu/~raphael/yiddish.html) 

■ Online na diksiyonaryong larawang Yidis-Ebreo-lnggles-Aleman-Ruso-French (http://www.ibibli 0 . 0 rg/yiddish/V 
ortl) 

■ Jiddisch zum Selbststudium im Internet (http://www.jiddischkurs.org/), kursong Yidis sa internet 

■ Mga pangkaraniwang salita at pariralang Yidis sa Inggles (http://www.bergen.org/AAST/Projects/Yiddish/Engli 
sh/eomwor.html) 

■ Jiddisj (http://www.grinemedine.nl/), wikang Yidis sa Nederland 

■ Yiddish.net (http://www.yiddish.net/), komprensibong tala ng mga lingk na may kaugnayan sa Yidis 

■ Talahuluganan at paliwanag sa maraming ekspresyong Yidis (http://www.koshernosh.com/dictiona.htm), mula 
sa The Kosher Nosh 


Kinuha mula sa "https://tl.wikipedia.org/w/index.php?title=Wikang_Yidis&oldid=1536270" 


Huling pagbabago: 10:17, 27 Oktubre 2016. 

Magagamit ang teksto sa ilalim ng Lisensyang Creative Commons Attribution/Share-Alike; maaaring mailapat ang karagdagang 
termino. Tingnan ang Takdang Gamit para sa mga detalye. 





